HANDLES - GUNLINE H-1 HANDLE

Get One For Every Cutter

4" long wood handles. H-1 offset for good rear view, 3%" long shank. H-2
curved, no offset, 3%2" shank. H-3 sharp bend for Pointer short. 23" shank.

Attributes

e Name: GUNLINE H-1 HANDLE
e Manufacturer: GUNLINE
Product no.: 364001100

Mfr. No.: H1

Delivery weight: 0.045kg
UPC: 818262200683

Item details

Made in USA
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HANDLES GUNLINE H1 HANDLE
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du den HANDLES GUNLINE H1 HANDLE erworben hast. Dieses Handbuch enthalt wichtige
Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anweisungen
sorgfaltig durch und befolge sie, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

e Uberpriife den Griff vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt
ist.

Verwende den Griff nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.

Halte den Griff aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Lagere den Griff an einem trockenen Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist, um eine Verschlechterung zu
verhindern.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass der Griff vor der Verwendung sicher befestigt ist, um Unfalle zu vermeiden.

Wende beim Gebrauch des Griffs keine ibermaRige Kraft an, um Briche zu vermeiden.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten wahrend der Handhabung, insbesondere beim H3 Modell.

Halte beim Verwenden des H1 Griffs einen richtigen Griff, um Stabilitdt und Kontrolle zu gewahrleisten.
Vermeide die Verwendung des Griffs bei nassen oder rutschigen Bedingungen, um das Risiko des
Ausrutschens zu reduzieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stelle sicher, dass die Arbeitsflache stabil und sauber ist.
o Richte den Griff mit dem vorgesehenen Befestigungspunkt aus.
o Befestige den Griff sicher mit geeigneten Werkzeugen, sodass er fest und stabil ist.

2. Verwendung

o Halte den Griff fest mit beiden Handen.
o Verwende sanfte und kontrollierte Bewegungen wahrend des Betriebs.
o Vermeide die Verwendung des Griffs auf eine Weise, die zu Belastungen oder Verletzungen flhren

konnte.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge den Griff gemals den drtlichen Vorschriften.

¢ Wenn der Griff nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, ihn, wenn mdglich, zu recyceln.
¢ Entsorge den Griff nicht im regularen Haushaltsmdill, wenn er gefdhrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken bezlglich des HANDLES GUNLINE H1 HANDLE wende dich bitte an deinen Handler



oder die Website des Herstellers flr weitere Unterstitzung.



HANDLES GUNLINE H1 HANDLE Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for purchasing the HANDLES GUNLINE H1 HANDLE. This guide provides important safety instructions
to ensure the safe use of this product. Please read and follow these instructions carefully to avoid potential
hazards.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the handle for any damage before use. Do not use if damaged.
Use the handle only for its intended purpose as described in this guide.

¢ Keep the handle out of reach of children and vulnerable individuals.

Store the handle in a dry place when not in use to prevent deterioration.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the handle is securely attached before use to prevent accidents.

Do not apply excessive force when using the handle to avoid breakage.

¢ Be cautious of sharp edges during handling, particularly with the H3 model.

If using the H1 handle, maintain a proper grip to ensure stability and control.
Avoid using the handle in wet or slippery conditions to reduce the risk of slipping.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the work surface is stable and clean.
o Align the handle with the intended attachment point.
o Securely fasten the handle using appropriate tools, ensuring it is tight and stable.

2. Usage

o Hold the handle firmly with both hands.
o Use smooth and controlled movements while operating.
o Avoid using the handle in a way that could cause strain or injury.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the handle in accordance with local regulations.

¢ If the handle is no longer usable, consider recycling it if possible.
¢ Do not dispose of the handle in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HANDLES GUNLINE H1 HANDLE, please refer to your retailer or the
manufacturer's website for further assistance.



MANUAL DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
MANILLAR GUNLINE H1

Introduccion

Gracias por adquirir el MANILLAR GUNLINE H1. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad importantes
para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente para
evitar posibles peligros.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre inspecciona el manillar en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.
Utiliza el manillar solo para el propdsito previsto, tal como se describe en esta guia.

Mantén el manillar fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Almacena el manillar en un lugar seco cuando no lo estés usando para evitar deterioro.
Informa sobre productos inseguros o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el manillar esté firmemente sujeto antes de usarlo para prevenir accidentes.

No apliques fuerza excesiva al usar el manillar para evitar roturas.

Ten cuidado con los bordes afilados durante el manejo, especialmente con el modelo H3.

Si usas el manillar H1, mantén un agarre adecuado para asegurar estabilidad y control.

Evita usar el manillar en condiciones hiimedas o resbaladizas para reducir el riesgo de deslizamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que la superficie de trabajo esté estable y limpia.

o Alinea el manillar con el punto de sujecién previsto.

o Sujeta firmemente el manillar utilizando las herramientas adecuadas, asegurandote de que esté
apretado y estable.

2. Uso

o Sostén el manillar firmemente con ambas manos.
o Utiliza movimientos suaves y controlados mientras operas.
o Evita usar el manillar de una manera que pueda causar tension o lesiones.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Desecha el manillar de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Si el manillar ya no es utilizable, considera reciclarlo si es posible.
¢ No deseches el manillar en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el MANILLAR GUNLINE H1, consulta a tu minorista o visita
el sitio web del fabricante para obtener mas asistencia.



GUIDE DE SECURITE POUR LA POIGNEE H1 DE
GUNLINE

Introduction

Merci d'avoir acheté la poignée H1 de Gunline. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes pour
garantir une utilisation en toute sécurité de ce produit. Veuillez lire et suivre ces instructions avec attention
pour éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

¢ Inspectez toujours la poignée pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilisez pas si elle est
endommagée.

Utilisez la poignée uniqguement pour I'usage prévu tel que décrit dans ce guide.

Gardez la poignée hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Rangez la poignée dans un endroit sec lorsque vous ne I'utilisez pas pour éviter la détérioration.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que la poignée est solidement fixée avant utilisation pour éviter les accidents.

Ne forcez pas excessivement lors de |'utilisation de la poignée pour éviter la casse.

Faites attention aux bords tranchants lors de la manipulation, en particulier avec le modele H3.

Si vous utilisez la poignée H1, maintenez une bonne prise pour assurer la stabilité et le contréle.

Evitez d'utiliser la poignée dans des conditions humides ou glissantes pour réduire le risque de glissade.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assurezvous que la surface de travail est stable et propre.

o Alignez la poignée avec le point de fixation prévu.

o Fixez solidement la poignée a I'aide d'outils appropriés, en vous assurant qu'elle est bien serrée et
stable.

2. Utilisation

o Tenez la poignée fermement avec les deux mains.
o Utilisez des mouvements fluides et contrélés lors de I'opération.
o Evitez d'utiliser la poignée de maniere a causer une tension ou une blessure.

Instructions d'Elimination
* Eliminez la poignée conformément aux réglementations locales.

» Sila poignée n'est plus utilisable, envisagez de la recycler si possible.
¢ Ne jetez pas la poignée dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la poignée H1 de Gunline, veuillez vous référer a votre
détaillant ou au site Web du fabricant pour obtenir une assistance supplémentaire.



MANICI GUNLINE H1 MANUALI DI SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver acquistato i MANICI GUNLINE H1. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni per
evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Ispezionare sempre il manico per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Utilizzare il manico solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Tenere il manico fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Conservare il manico in un luogo asciutto quando non & in uso per prevenire deterioramento.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Assicurarsi che il manico sia saldamente attaccato prima dell'uso per prevenire incidenti.

Non applicare eccessiva forza durante 'uso del manico per evitare rotture.

¢ Prestare attenzione ai bordi taglienti durante la manipolazione, in particolare con il modello H3.

Se si utilizza il manico H1, mantenere una presa adeguata per garantire stabilita e controllo.
Evitare di utilizzare il manico in condizioni bagnate o scivolose per ridurre il rischio di scivolamento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurarsi che la superficie di lavoro sia stabile e pulita.

o Allineare il manico con il punto di attacco previsto.

o Fissare saldamente il manico utilizzando strumenti appropriati, assicurandosi che sia stretto e
stabile.

2. Uso

o Tenere il manico saldamente con entrambe le mani.
o Utilizzare movimenti fluidi e controllati durante I'operazione.
o Evitare di utilizzare il manico in un modo che potrebbe causare sforzi o infortuni.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il manico in conformita con le normative locali.

¢ Se il manico non ¢ piu utilizzabile, considerare il riciclaggio se possibile.
¢ Non smaltire il manico nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i MANICI GUNLINE H1, si prega di fare riferimento al
rivenditore o al sito web del produttore per ulteriori assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytow
GUNLINE H1

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwytéw GUNLINE H1. Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazdwki dotyczace
bezpieczehstwa, ktére zapewniag bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne przeczytanie i
przestrzeganie tych instrukgji, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Zawsze sprawdzaj uchwyt pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaij, jesli jest uszkodzony.
Uzywaj uchwytu tylko do jego zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukgcji.

* Przechowuj uchwyt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Przechowuj uchwyt w suchym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec jego pogorszeniu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze uchwyt jest pewnie zamocowany przed uzyciem, aby zapobiec wypadkom.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania uchwytu, aby unikng¢ ztamania.

e Zachowaj ostroznos¢ w przypadku ostrych krawedzi podczas obstugi, szczegdlnie w modelu H3.

Jesli uzywasz uchwytu H1, utrzymuj prawidtowy chwyt, aby zapewni¢ stabilnos¢ i kontrole.

Unikaj uzywania uchwytu w mokrych lub sliskich warunkach, aby zredukowa¢ ryzyko poslizgniecia sie.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze powierzchnia robocza jest stabilna i czysta.

o Wyreguluj uchwyt w odniesieniu do zamierzonego punktu mocowania.

o Mocno przymocuj uchwyt przy uzyciu odpowiednich narzedzi, upewniajac sie, ze jest ciasno i
stabilnie zamocowany.

2. Uzytkowanie

o Trzymaj uchwyt mocno obiema rekami.
o Uzywaj ptynnych i kontrolowanych ruchéw podczas operacji.
o Unikaj uzywania uchwytu w sposéb, ktéry moze powodowad napiecie lub uraz.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
e Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli uchwyt nie nadaje sie juz do uzytku, rozwaz jego recykling, jesli to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj uchwytu do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Uchwytédw GUNLINE H1, prosimy o kontakt z
odpowiednim sprzedawcg lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.



HANDLES GUNLINE H1 HANDLE Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos HANDLES GUNLINE H1 HANDLE tuotteen hankinnasta. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,

jotka varmistavat taman tuotteen turvallisen kdytdn. Lue ja noudata naita ohjeita huolellisesti mahdollisten
vaarojen valttamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tarkista aina kahva ennen kaytt6a, ettei siina ole vaurioita. Ald kayta, jos se on vaurioitunut.
Kayta kahvaa vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on kuvattu.
Pida kahva lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Sailyta kahva kuivassa paikassa, kun et kayta sita, jotta se ei vaurioidu.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta kahva on tukevasti kiinnitetty ennen kayttdéa onnettomuuksien estamiseksi.
Al3 kayta kahvaa liiallisella voimalla, jotta se ei rikkoudu.

Ole varovainen teravien reunojen kanssa kasiteltdessa, erityisesti H3mallin kohdalla.

Jos kaytat Hlkahvaa, pida siita kunnolla kiinni varmistaaksesi vakauden ja hallinnan.

Valta kahvan kaytt6a marissa tai liukkaissa olosuhteissa liukastumisriskin vahentamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tyOpinta on vakaa ja puhdas.
o Kohdista kahva tarkoitettuun kiinnityspisteeseen.
o Kiinnita kahva tiukasti asianmukaisilla tyokaluilla varmistaen, etta se on tiukka ja vakaa.

2. Kaytto
o Pida kahvasta tukevasti kiinni molemmilla kasilla.

o Kayta tasaisia ja hallittuja liikkeita toimiessasi.
o Valtd kahvan kayttéa tavalla, joka voisi aiheuttaa rasitusta tai vammoja.

Havitysohjeet
¢ Havitd kahva paikallisten maaraysten mukaisesti.

¢ Jos kahva ei ole enaa kayttdkelpoinen, harkitse sen kierrattamista, jos mahdollista.
o Al3 havita kahvaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita HANDLES GUNLINE H1 HANDLE tuotteen suhteen, ota yhteytta
jalleenmyyjaasi tai valmistajan verkkosivustolle saadaksesi lisatietoja.



HANDLES GUNLINE H1 HANDLE
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har kdpt HANDLES GUNLINE H1 HANDLE. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen |as och folj dessa instruktioner noggrant for att
undvika potentiella faror.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Inspektera alltid handtaget for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om det ar skadat.
Anvand handtaget endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Hall handtaget utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Férvara handtaget pa en torr plats nar det inte anvands for att forhindra nedbrytning.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de behériga myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att handtaget ar ordentligt fast innan anvandning for att férhindra olyckor.

Tilldmpa inte 6verdriven kraft nar du anvander handtaget for att undvika brott.

o Var forsiktig med vassa kanter under hantering, sarskilt med H3modellen.

Om du anvander Hlhandtaget, uppratthall ett korrekt grepp for att sakerstalla stabilitet och kontroll.
Undvik att anvanda handtaget i vata eller hala forhallanden for att minska risken for att halka.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att arbetsytan ar stabil och ren.
o Justera handtaget med den avsedda fastpunkten.
o Fast handtaget ordentligt med lampliga verktyg, och se till att det ar tight och stabilt.

2. Anvandning

o Hall handtaget fast med bada handerna.
o Anvand mjuka och kontrollerade rérelser under drift.
o Undvik att anvanda handtaget pa ett satt som kan orsaka belastning eller skada.

Avfallsinstruktioner
e Kassera handtaget i enlighet med lokala féreskrifter.

e Om handtaget inte langre ar anvandbart, 6vervag att atervinna det om majligt.
e Kassera inte handtaget i vanligt hushallsavfall om det innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende HANDLES GUNLINE H1 HANDLE, vénligen hanvisa till din
aterforsaljare eller till tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.



Navod k bezpecnosti pro HANDLES GUNLINE H1
HANDLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili HANDLES GUNLINE H1 HANDLE. Tento navod poskytuje dlleZité bezpe¢nostni
pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pfed pouZzitim si prosim peclivé preCtéte a dodrzujte
tyto pokyny, abyste se vyhnuli potencidlnim nebezpecim.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy zkontrolujte rukojet na jakékoli poSkozeni pred pouzitim. Nepouzivejte, pokud je poskozena.
Pouzivejte rukojet pouze k jejimu zamyslenému Ucelu, jak je popsano v tomto navodu.

Udrzujte rukojet mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Skladujte rukojet na suchém misté, kdyz ji nepouzivate, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

Ohlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organtm.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouzivani

o Ujistéte se, Ze je rukojet bezpecné pripevnéna pred pouzitim, abyste predesli nehodam.
Nepouzivejte nadmérnou silu pri pouzivani rukojeti, abyste se vyhnuli jejimu zlomeni.

Budte opatrni pfi manipulaci s ostrymi hranami, zejména u modelu H3.

Pokud pouzivate rukojet H1, udrzujte spravny Uchop pro zajisténi stability a kontroly.

Vyhnéte se pouzivani rukojeti za mokra nebo na kluzkych povrsich, abyste snizili riziko uklouznuti.

V4 7

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace
o Ujistéte se, Ze pracovni plocha je stabilni a Cista.
o Zarovnejte rukojet s uréenym mistem pro pripevneéni.
o Rukojet bezpecné upevnéte pomoci vhodnych nastrojd, aby byla pevna a stabilni.

2. Pouzivani

o Drzte rukojet pevné obéma rukama.
o Pouzivejte hladké a kontrolované pohyby pfi obsluze.
o Vyhnéte se pouzivani rukojeti zplisobem, ktery by mohl zplsobit napéti nebo zranéni.

Pokyny k likvidaci
o Likvidujte rukojet v souladu s mistnimi predpisy.

* Pokud rukojet jiz neni pouzitelna, zvazte jeji recyklaci, pokud je to mozné.
¢ Nevyhazujte rukojet do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se HANDLES GUNLINE H1 HANDLE, obratte se prosim na svého
prodejce nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi pomoc.
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